
L‘UTILISATION PRÉVUE DE L‘OUTIL
La lampe est conçue pour être utilisée comme une 
lampe de poche rechargeable. N‘utilisez pas cet outil 
en dehors de l‘usage auquel il est destiné. Ne modifiez 
jamais l‘outil à d‘autres fins ou usages.

INFORMATION SUR LES PRODUITS
Un éclairage puissant. Jusqu‘à 1000 lumens de puissan-
ce lumineuse.
Mise en marche et arrêt faciles. Interrupteur marche/
arrêt à l‘arrière et bouton de niveau de puissance mon-
té sur le côté avec 3 réglages de lumière.
Chargement sans fil. Prêt pour la recharge sans fil ex-
clusive, ou utilisez n‘importe quel USB-C (non inclus).

NE PAS JETER - DONNER À L‘UTILISATEUR

PRO-CHARGE WIRELESS
MINI FLOODLIGHT
Art. 940000891

Étudiez, comprenez et suivez toutes les instructions 
fournies avec ce produit. Lisez attentivement ces inst-
ructions avant d‘installer, d‘utiliser, d‘entretenir ou de 
réparer cet outil. Conservez ces instructions dans un 
endroit sûr et accessible.

ATTENTION

ATTENTION
Attention : Pour aider à prévenir les blessures 

personnelles
• N‘utilisez jamais cet outil pour une application autre 

que celle pour laquelle il a été conçu.
• N‘utilisez que des accessoires conçus pour cet outil.
• Ne jamais altérer ou modifier cet outil de quelque 

manière que ce soit.
• L‘utilisation et/ou l‘entretien inadéquats de l‘outil, 

la modification de l‘outil ou l‘utilisation de l‘outil 
avec des accessoires non conçus pour lui peuvent 
entraîner des blessures graves ou mortelles.

• Choisissez toujours des accessoires de taille et de 
conception correctes pour le travail que vous tentez 
d‘effectuer.

• Travaillez toujours dans un endroit propre, sûr, bien 
éclairé, organisé et équipé de manière adéquate.

• Ne commencez pas les réparations sans vous as-
surer que le véhicule est dans une position sûre et 
qu‘il ne bougera pas pendant la réparation.

AVANT L‘UTILISATION
Lors du déballage, vérifiez le schéma des pièces et la 
liste des numéros de pièces à la page 2 pour vous as-
surer que toutes les pièces sont incluses. Si des pièces 
sont manquantes ou endommagées, veuillez appeler 
votre distributeur.

GARANTIE LIMITÉE DE 1 AN
Le fabricant garantit ce produit à l‘utilisateur original 
contre tout défaut de matériel ou de fabrication pour 
une période d‘un an à compter de la date d‘achat.
Le fabricant se réserve le droit de déterminer si la 
défaillance de la ou des pièces est due à un défaut 
de matériau, de fabrication ou à d‘autres causes. Les 
défaillances causées par un accident, une altération 
ou une mauvaise utilisation ne sont pas couvertes par 
cette garantie.

Le fabricant, à sa discrétion, réparera ou remplacera 
gratuitement le produit couvert par cette garantie. Les 
réparations ou remplacements de produits couverts 
par cette garantie sont garantis pour le reste de la pé-
riode de garantie initiale.
Le fabricant ou ses représentants de service autorisés 
doivent effectuer toutes les réparations sous garantie. 
Toute réparation du produit par des représentants de 
service non autorisés annule cette garantie. Les droits 
au titre de cette garantie sont limités à l‘utilisateur 
initial et ne peuvent être transférés à des propriétaires 
ultérieurs.
La garantie remplace toutes les autres garanties, expli-
cites ou implicites, y compris les garanties de qualité 
marchande et d‘adéquation à un usage particulier.



SPÉCIFICATION
Type de lumière : Rechargeable SMD
Dimensions de la lumière : 41 x 159 mm
Le poids de la lumière : 215 g
Sans fil/Avec fil : Sans fil
Type de port de charge, Micro USB : TYPE C
On/Off, Haut/Bas Type d‘interrupteur : Bas-Moyen-Haut
Cote du chargeur/type : USB 5V1A or Wireless Charging Station (10W)
Longueur/Type/Régime du câble USB : 1 m, câble USB de type C
Type de prise principale, ampères, volts : Fiche CH 5V1A

PERFORMANCE GÉNÉRALE
Lumens : Bas (100lm), Moyen (600lm), Haut (1000lm)
Angle de vision (angle du faisceau), degrés : 3.5
Tension d‘entrée, V : 5V
Caractéristiques électriques, V /Hz : 3.7V, 50/60Hz

TYPE DE LUMIÈRE
Quantité de LED : 1 SMD

BATTERIE
Batterie, V, mAh : 3.7V, 2600mAh
Temps de charge complet, en heures : Home Charger (4h), Wireless (4h)
Temps de décharge complète, en heures : Bas (12h), Moyen (2h), Haut (1h)
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Couvercle de la prise de charge



Étudiez, comprenez et suivez toutes les instructions 
fournies avec ce produit. Lisez attentivement ces inst-
ructions avant d‘installer, d‘utiliser, d‘entretenir ou de 
réparer cet outil. Conservez ces instructions dans un 
endroit sûr et accessible.

L‘UTILISATION PRÉVUE DE L‘OUTIL
La lampe est conçue pour être utilisée pour éclairer des 
zones de travail sombres, fixées sur des surfaces ferreu-
ses (magnétiques). N‘utilisez pas cet outil à d‘autres 
fins que celles pour lesquelles il a été conçu. Ne modi-
fiez jamais l‘outil à d‘autres fins ou usages.

ATTENTION
Attention : Pour aider à prévenir les blessures 

personnelles
• N‘utilisez jamais cet outil pour une application autre 

que celle pour laquelle il a été conçu.
• N‘utilisez que des accessoires conçus pour cet outil.
• Ne jamais altérer ou modifier cet outil de quelque 

manière que ce soit.
• L‘utilisation et/ou l‘entretien inadéquats de l‘outil, 

la modification de l‘outil ou l‘utilisation de l‘outil 
avec des accessoires non conçus pour lui peuvent 
entraîner des blessures graves ou mortelles.

• Choisissez toujours des accessoires de taille et de 
conception correctes pour le travail que vous tentez 
d‘effectuer.

• Travaillez toujours dans un endroit propre, sûr, bien 
éclairé, organisé et équipé de manière adéquate.

• Ne commencez pas les réparations sans vous as-
surer que le véhicule est dans une position sûre et 
qu‘il ne bougera pas pendant la réparation.

AVANT L‘UTILISATION
Lors du déballage, vérifiez le schéma des pièces et la 
liste des numéros de pièces à la page 2 pour vous as-
surer que toutes les pièces sont incluses. Si des pièces 
sont manquantes ou endommagées, veuillez appeler 
votre distributeur.

GARANTIE LIMITÉE DE 1 AN
Le fabricant garantit ce produit à l‘utilisateur original 
contre tout défaut de matériel ou de fabrication pour 
une période d‘un an à compter de la date d‘achat.
Le fabricant se réserve le droit de déterminer si la 
défaillance de la ou des pièces est due à un défaut 
de matériau, de fabrication ou à d‘autres causes. Les 
défaillances causées par un accident, une altération 
ou une mauvaise utilisation ne sont pas couvertes par 
cette garantie.

Le fabricant, à sa discrétion, réparera ou remplacera 
gratuitement le produit couvert par cette garantie. Les 
réparations ou remplacements de produits couverts 
par cette garantie sont garantis pour le reste de la pé-
riode de garantie initiale.
Le fabricant ou ses représentants de service autorisés 
doivent effectuer toutes les réparations sous garantie. 
Toute réparation du produit par des représentants de 
service non autorisés annule cette garantie. Les droits 
au titre de cette garantie sont limités à l‘utilisateur 
initial et ne peuvent être transférés à des propriétaires 
ultérieurs.
La garantie remplace toutes les autres garanties, expli-
cites ou implicites, y compris les garanties de qualité 
marchande et d‘adéquation à un usage particulier.

INFORMATION SUR LES PRODUITS
Conception 2 en 1. Lampe de poche à faisceau large de 
670 lumens et à faisceau étroit de 250 lumens en une 
seule lampe.
L‘éclairage là où vous en avez besoin. Autonomie de 
3¼ à 4½ heures avec témoins de niveau de charge et 
base magnétique à position réglable.
Wireless Charging. Prêt pour la recharge sans fil exclu-
sive, ou utilisez et tout USB-C (non inclus).

ATTENTION

NE PAS JETER - DONNER À L‘UTILISATEUR

PRO-CHARGE WIRELESS
MINI FLOODLIGHT
Art. 940000891



SPÉCIFICATION
Type de lumière : Rechargeable COB + SMD
Dimensions de la lumière : 97 x 83 x 39 mm
Le poids de la lumière : 218 g
Sans fil/Avec fil : Sans fil
Type de port de charge, Micro USB TYPE C
On/Off, High/Low Type d‘interrupteur : Faible (inondation), Medium (inondation), Fort (inondation), Spot-Off
Cote/type de chargeur : USB 5V1A ou station de charge sans fil (10W)
Longueur/Type/Régime du câble USB : 1 m, câble USB de type C
Type de prise principale, ampères, volts : Fiche CH 5V1A

PERFORMANCE GÉNÉRALE
Lumens : Faible (Flood-120lm), Medium (Flood-350lm), Haute (Flood-670lm), 
 Spot-250lm
Angle de vision (angle du faisceau), degrés : 120°
Tension d‘entrée, V : 5V
Caractéristiques électriques, V /Hz : 3.7V, 50/60Hz

TYPE DE LUMIÈRE
Quantité de LED : 1COB + 1SMD

BATTERIE
Batterie, V, mAh : 3.7V, 2600mAh
Temps de charge complet, en heures : Home Charger (4h), Wireless (4h)
Temps de décharge complète, en heures : Faible (crue-10h), Moyen (crue-4,5h), Fort (crue-2,5h), Spot-4,5h

RÉPARTITION DES PIÈCES

Index Pièce n°. Description
1 Support en „U“ en nylon
2 Le porte-matériel
3 Aimant (pôle N)
4 Aimant (pôle S)
5 Base magnétique
6 Stickers magnétiques

Steinemann AG
Wilerstrasse 2180
CH–9230 Flawil / SG
www.steinemann.ag

LISTE DES PIÈCES


